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till mig i min ungkarlsvåning och supérar en 
afton.

Det ville alla mycket gärna.
— Ack, att vi skall gå. Jag kunde ha dansat he­

la natten, sade Dorit.
— Men var det inte du som nyss hade svindel? 

frågade Molle förvånat.
— Man kan väl känna litet svindel, när det passar 

en, skämtade Dorit.

—• Du store värld, så fin du är! Margit slog ihop 
händerna i djup beundran. Har du köpt en ny 
klänning nu igen?

— Jag kan väl inte jämt gå i den evinnerliga 
gröna, sade Dorit.

Hon stod färdigklädd och pudrade sig framför den 
stora spegeln i vardagsrummet.

Det shinglade håret var putsat och nyondulerat, 
och den nya pastellfärgade klänningen gjorde sig 
bra till det ljusa håret och de blå ögonen.

— Det är synd att du inte skall vara med, Margit, 
sade Dorit lågt, för att Molle inte skulle höra det in 
i sovrummet där hon höll på att kläda sig. Men du 
förstår, Ove Garmann och jag vill att Thune antin­
gen skall förlova sig med Molle eller också dra sig 
tillbaka, och då är det lättare när vi är två par-------

----som är upptagna av varandra, ifyllde Margit 
leende. Akta dig, Dorit, sådant smittar.

— Å, visst inte, sade Dorit och strök sig än en 
gång om näsan med pudervippan. Vi två agerar 
bara förkläde.

— Det är gott att ha något att skylla på, som du 
vet. Men du behöver inte tänka på mig. Jag har
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en rolig bok, ett varmt rum och apelsiner, så på 
mig går det ingen nöd. Dessutom måste jag göra 
badrummet i ordning till fröken Holst, för det är ju 
lördag och hon skall ha. sitt bad.

— Du är väldigt snäll, du Margit, och alltid nöjd, 
även om du inte får roa dig.

— Jag bryr mig inte så mycket om att jämt vara 
i farten, svarade Margit. Och uppriktigt sagt är 
jag riktigt glad att jag inte skall med i afton. Tänk 
bara, två sådana äldre högtidliga herrar. Vad kan 
ni hitta på att tala med dem om?

Molle kom in.
— O, så vacker du är! Margits beundran var upp­

riktig. Färgen på din röda klänning är just vad 
som klär dig, men för resten är du söt i allt vad du 
sätter på dig.

— Margit, vill du vara snäll och låna mig en näs­
duk. Jag har ingen. Maka dig nu, Dorit, så jag 
får komma till spegeln. Tycker ni jag skall ha de 
här örringarna?

■— Absolut. Du ser ut som en zigenerska med de 
stora ringarna.

— Alltså gammal och ful och rynkig, skämtade 
Molle.

— Nej, ung och vacker och förtjusande, sade Do­
rit. Jag önskar jag kunde ha örringar, men jag 
blir så tjock i ansiktet av dem.

Slutligen voro de färdiga och kommo i väg, och 
Margit började snygga, av efter dem. De hade slängt 
sina kläder överallt, och här stod puderdosan —- åja, 
de hade väl så mycket annat att tänka på, båda två.
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Det var en härlig vårafton. Månen stod som en 
blek skära på himmelen och i dess närhet blinkade 
och lyste en liten stjärna.

— O, se så stjärnan tindrar och anstränger sig, 
sade Dorit. Den är väl ivrig att månen skall lägga 
märke till den.

Molle skrattade. — Alltid hittar du på så mycket 
underligt, Dorit.

— Vet du var Thune bor? Har du varit där förut? 
frågade Dorit.

—• Jag? Nej, det vet du väl att jag inte har. Men 
han har talat om att han har en trevlig våning på 
tre rum och en jungfru, som hushållar för honom. De 
har det bra de där ogifta herrarna.

— Pytt! Vi har det också bra. Vi har våning 
och Margit som styr för oss, och vi är också ogifta.

— Så länge det varar, ja.
— Molle, sade Dorit och stannade, jag kan slå 

vad om att Thune blir lika länge ogift som du.
— Och jag kan lika gärna slå vad om att Ove blir 

lika länge ogift som du, var Molles svar. Och så 
skrattade de och gingo vidare.
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XII.

FJÄLLTUREN.

—1 Vänta litet, sade Molle, när de stodo utanför 
grosshandlar Thunes tamburdörr och Dorit ville rin­
ga. Vi måste pudra oss först. Och fram kommo 
puderdosorna. Så, nu kan du ringa. Bara vi inte 
är för tidigt ute. Molle var tydligen mycket nervös.

— God dag och välkomna, sade Thune. Han ha­
de själv öppnat. Så bra att ni är punktliga, flickan 
är så nervös för maten. Hon är inte van vid dam­
främmande.

— Det var just något att vara rädd för — Molle 
och mig, sade Dorit leende. Å, så trevligt här är!

De hade kommit in i en liten hall med matta på 
golvet och en alabasterlampa i taket.

Dorit såg sig om. Detta såg verkligen imponeran­
de ut. Det var inga dörrar mellan rummen, bara 
portierer och tjocka mattor överallt. I första rum­
met var det låga skinnstolar och rökbord framför den 
öppna spisen, där en eld brann, en härlig eld. Långa 
bokhyllor längs alla väggar och över dem vapen och 
vackra tavlor.

— Jag ger mig inför den här våningen, den är 
något annat än vår, viskade Dorit till Molle.

— God afton! Ove Garmann reste sig och hälsa­
de på dem. Små snälla flickor som är punktliga.

— Vi är väl inte på kontor förgäves, sade Molle. 
Hon såg sig om. Å, så trevligt ni har det här, gross- 
handlar Thune.
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— Det gläder mig att damerna tycker att det är 
bra här. Han bjöd dem en cocktail.

— Vem bar hjälpt er att ordna allt detta? frågade 
Dorit.

— Hjälpt mig? Ingen. Jag har ordnat allting 
själv. Tror ni att det absolut måste vara kvinnor 
med för att skapa ett så här litet hem, fröken Bjer- 
ke? log han.

— Ja, tänk, det trodde jag. Men gardinerna kan 
ni omöjligt ha sytt själv, herr Thune?

— Nej, dem har jag beställt färdiga.
— Alltså är kvinnorna absolut överflödiga här, 

Dorit. Du får ge dig, skrattade Molle.
— Skål, sade Thune. Ni måste dricka ur, för ma­

ten och jungfrun väntar. Han reste sig och bjöd 
Molle armen.

— Nå, det tröstar mig att ni i alla fall måste ha 
kvinnlig hjälp till maten. Dorit stack sin arm under 
Garmanns, och så gingo de in i matsalen.

Där stod ett vackert dukat bord mitt på golvet 
med blommor på den bländande vita duken och höga 
tunna glas vid vart kuvert.

— Vi börjar med en smörgås, sade Thune och 
skickade omkring ett stort tennfat fullt med de 
härligaste smörgåsar.

— Å, här är det ju lika fint som i spegelsalen på 
Grand, slapp det ur Dorit. Jag förstår inte att ni nå­
gonsin går ut och äter, när ni har det så trevligt 
hemma, herr Thune.

— Jag håller mig också mycket hemma, svarade 
Thune med ett leende. Men vet ni, man blir led på 
sitt eget sällskap — det blir enformigt i längden, 
och främmande kan man ju inte ha för var dag.
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— Det borde vara inrättat så, att man aldrig blev 
led på sitt eget sällskap, att vara ensam, sade Molle. 
Men ensamhetskänslan tror jag inte det är någon 
som står ut med.

— Nej, inte jag heller, Molle, sade Ove, det är 
därför jag så gärna vill ha dig med till Amerika.

— Börjar du nu med det igen, Ove. I dag vill vi 
bara skämta och ha roligt. Jag har ju sagt att jag 
skall ge dig svar före första juni, och det får du ge 
dig till freds med.

— Skål, fröken Molle. Thune höjde sitt glas och 
såg henne in i ögonen medan de drucko. Ove drack 
med Dorit, och de två sammansvurna växlade en 
munter förstående blick.

Snaran drar sig tillsammans om honom, tänkte 
Dorit. Nu måste han bestämma sig före första juni.

— Vad skall ni göra i påsk, grosshandlar Thune? 
frågade Dorit.

— Jag har ingenting bestämt ännu, men jag har 
så smått tänkt på att resa upp till en fjällstuga 
tillsammans med några vänner. Vad skall ni själv 
göra, fröken Bjerke?

— Pojkarna vill ha mig och Molle med på en 
fjälltur. Niki Strömsgaard har en hydda på Gjeilo, 
och det kunde nog vara roligt, eller hur, Molle?

— Jo, det skulle vara härligt att få en sådan fjäll­
tur, om det blir vackert väder.

—■ Kan det vara något roligt att dra i väg med 
de där unga pojkarna? undrade Thune.

— Jo, de är både trevliga och roliga, våra pojkar, 
men saken är den, att Niki vill ha med Elsa Hartvig 
och inte vår väninna Margit Holm, och det tycker



LILLA FRÖKEN DORIT 123

varken Molle eller jag om. Vad skall ni göra, herr 
Garmann?

— Jag skulle ha stor lust att se fjällen och påsk­
livet, sade Ove. Tänk om vi fyra skulle slå oss sam­
man och fara till fjälls. Men jag vill hellre bo på 
ett hotell. Jag tycker inte om att ni drar i väg med 
de unga pojkarna.

— Vet du vad, Ove, du är då riktigt gammalmo­
dig. Här i Norge gör alla det. Tror du Dorit och 
jag har råd att bo på dyra hotell? Om vi bor i en 
hydda, kan vi själva reglera utgifterna. O, det finns 
inget underbarare än fjällen vid påsken — snön och 
solen och skidturerna! Jag vill komma iväg, sade 
Molle bestämt.

— Hör, Garmann, vi bjuder damerna med oss, och 
så far vi till fjälls. Men vi måste med det snaraste 
beställa rum.

Dorit satt och stirrade på Thune. — Men det går 
inte an, sade hon.

— Varför inte? Jag kan ju göra det i en annan 
form, om ni inte anser att det är passande. Jag kan 
ge fröken Molle extra honorar, skämtade Thune. 
Men med er är det värre, Garmann, sade han spjuver­
aktigt. Emellanåt kan det ha sina fördelar att vara 
chef.

— Vi hoppar över allt sånt där prat, Dorit, och ni 
följer med mig, sade Ove. Han såg att Dorit både 
blev röd och generad.

— Å, tack så mycket, det vill jag förfärligt gär­
na. Det var liksom något annat när det var Ove. 
Det var inte alls förargligt att ta emot något av ho­
nom. — Men vad tror du pojkarna säger, Molle?

— Skyll på mig, ni, sade Ove. Jag skall ju snart
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resa och lägger därför beslag på min syster den tid, 
som återstår mig att vara här, för det ser smått ut 
att få henne med över.

— Det är alltså avgjort, avbröt Thune. Jag skall 
styra om rum på ett av högfjällshotellen. Nu över­
går vi till kaffe och likör inne vid brasan. Thune 
reste sig.

De gingo in och slogo sig ned i de mjuka skinn­
stolarna. Dorit tyckte hon hade det underbart. Sto­
larna voro bekvämare än andra stolar, rummet trev­
ligare än något annat hon sett. Härligare kunde 
man ju inte ha det, och nu skulle hon komma till 
fjälls och bo på ett fint hotell, bjuden av Ove Gar- 
mann!

— Vi har ju inga likörglas, sade Thune. Å, Molle, 
kom och hjälp mig.

Han tog henne under armen och de gingo in i mat­
salen.

—• Fjällturen må väl i alla dar avgöra det där, sa­
de Ove och nickade efter dem. Jag var så glad att 
ni inte gjorde fler invändningar i avseende på påsk­
turen, Dorit, för nu måste det bli ett avgörande mel­
lan dem.

Det var som om Dorit hade fått en skopa kallt vat­
ten över sig. Här hade hon suttit och drömt om att 
det var för att få vara tillsammans med henne, som 
Ove hade bjudit henne med, och så var det naturligt­
vis bara för Molles skull.

— Ni är en snäll och omtänksam bror, sade hon 
stilla.

— Är inte ni en lika snäll och omtänksam vän­
inna? frågade Ove. Jag trodde vi hade kommit över­
ens om att driva detta igenom.
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— Jo visst, svarade Dorit. Hon kunde inte få 
tag i något annat svar.

Det var alls inte så underbart längre. Stolarna 
hade hon då verkligen sett make till förut, och rum­
met var ett typiskt herrum utan kuddar och bord­
duk och blommor och sådant som gör det hemtrev­
ligt.

— Är det bara för Molles skull, som ni far till 
fjälls i påsk? fick hon äntligen fram.

•— Nej då, jag vill gärna se litet av det där be­
römda påsklivet, och så vill jag gå på skidor — ja, 
och för att vara uppriktig — så hindrar jag er från 
att dra i väg med de där unga pojkarna. Nu kan jag 
hålla ögonen på er båda två, sade han leende.

Det hjälpte litet. Det var således inte bara Mol­
le —--------

Påskturen hade varit som en dröm. Strålande 
väder och gott före. Allt var lyckat ända från den 
stunden de satte sig på tåget och drog i väg med 
hela den glada förväntningsfulla skaran av muntra 
människor, som skulle ut och njuta av sin fritid och 
tumla om i frisk luft och sol. Alla voro väl utrustade 
när de foro ut, men på hemvägen var det flera, som 
varit ute för missöden, och med anledning därav upp­
stod de mest komiska situationer i kupéerna. En 
herre hade bränt upp hela byxbaken och måste sitta 
stilla till sin egen förargelse och andras munterhet, 
var gång tåget höll stilla på en station där det fanns 
att få förfriskningar. En annan hade bränt upp sina 
sportstövlar och sportstrumpor och vandrade frimo-
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digt omkring i ett par ljusa halvstrumpor och toff­
lor. Alla voro brynta av sol och luft, somliga kop­
parbruna, andra eldröda. Var kupé var som en sluten 
krets, man skrattade och pratade utan att känna var­
andra. Några spelade bridge, och en ung pojke spe­
lade på dragspel, och när han kom till en bekant 
melodi, sjöng hela samlingen med.

Det kändes nästan vemodigt när tåget sent på 
kvällen rullade in på stationen och man måste skiljas 
och var och en bege sig hem till sitt.

Det var svårt att börja på kontoret igen efter alla 
härliga fridagar. Dorit satt och försökte hålla tan­
karna samlade på den tråkiga maskinskrivningen. 
Det var inte så gott att intressera sig för andras för­
säkringar, när huvudet var fullt av de härligaste 
minnen.

— Seså, sade hon högt, nu har jag äntligen slutat 
med den mannen. lisch, att folk skall vara så iv­
riga med att försäkra det de äger.

Fröken Gundersen såg upp och skrattade. — 
Lyckligtvis för er och mig, sade hon. Se här har ni 
mer att glädja er över. Hon räckte Dorit några 
papper. De måste vara färdiga så fort ni någonsin 
hinner. Chefen väntar.

Dorit tog med en suck det nya arbetet. Nu var 
det olycks-, bil- och garantiförsäkring. Vad skulle 
hon börja med först? Alltsammans var lika tråkigt. 
Så som de hade haft det uppe på det stora hotellet, 
borde människor egentligen ha det jämt. Hela da­
gen långa härliga skidturer, komma hem till dukat 
bord med god mat och sedan dansa till sent på nat­
ten. Synd att man skulle tillbringa sin bästa ung-
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domstid med att slita för andra, bara för att tjäna 
till den usla maten man var tvungen att stoppa i sig.

Dorit satt och stirrade framför sig. En gång då 
de lågo och vilade i snön och Molle och Thune hade 
gått högre upp, hade Ove sagt att han hade mest lust 
att ta både Dorit och Molle med sig när han skulle 
resa. Tänk om de kunde resa alla tre. Tänk om hon 
hela resten av sitt liv kunde få vara tillsammans med 
Molle och Ove----------

—■ Blom frågar om garantiförsäkringen är färdig. 
Fröken Gundersen kom in från chefens kontor.

— Ack, varför sade ni inte att den skulle vara 
färdig först, sade Dorit.

— Ni får inte störa fröken Bjerke i hennes ljuva 
påskminnen, sade Finn Steffen och sträckte gäspan­
de på sig. Hon har andra slags försäkringar än våra 
att tänka på.

Dorit teg. Nu måste hon samla sig.
Så där ja, nu blev hon störd igen. Det var min­

sann inte gott att arbeta, när den där försäkrings­
agenten stod där och predikade om sitt. Hon fick 
stänga till öronen och dundra på med maskinen. 
Just i går hade hon hört talas om en ung flicka, som 
blev avskedad för att hon sölade med arbetet. Und­
rar om Ove skulle möta henne utanför kontoret i dag. 
Alltså: ”Som svar på Eder ärade skrivelse av 13/4 
tillåta vi oss —”

Äntligen var hon färdig. Hon gick in till Blom 
med breven.

— Får jag dem nu äntligen, sade han och såg 
på henne över glasögonen. Sådana där ferier är inte 
av godo. Det dröjer innan vi kommer in i arbetet 
igen, brummade han.
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— Jag undrar om han någonsin varit till fjälls 
och varit förälskad, sade Dorit för sig själv, när hon 
gick tillbaka till sin plats igen. Han har väl alltid 
varit så där grinig, och det är nog därför som ingen 
har kunnat tycka om honom, för ung måste den 
gamla uven också ha varit en gång, så underligt det 
än förefaller.

XIII.

EN UTFÄRD.

Sommaren hade kommit helt plötsligt, och i maj 
var det så varmt att folk hade börjat bada.

Det var fullkomligt outhärdligt uppe i Paradiset, 
ty fönstren vette mot väster och solen stekte på ända 
till sent på aftonen. Det var så svårt att hålla sig 
inne de ljumma sommarkvällarna, i synnerhet som 
Niki frestade med sin segelbåt, men de kunde ju 
inte vara ute alla kvällar. Man hade ju kontoret 
var morgon, som fordrade sömn och friska krafter.

En dag kom Molle hem och berättade att John 
mött henne utanför kontoret och frågat om de alla 
tre ville vara med på en biltur följande söndag. De 
tre väninnorna skulle styra om matsäcken, de skulle 
vara borta hela dagen, åka nedåt kusten någonstans 
och bada och njuta av tillvaron.

— Vi blir sju i bilen och Niki kör den själv. Han 
vill absolut ha med Elsa Hartvig.
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— Är jag också bjuden? frågade Margit.
— Ja, naturligtvis, svarade Molle. Hon talade 

inte om att hon hade kämpat hårt för att Margit 
skulle få vara med och till slut sagt rent ut att var­
ken Dorit eller hon ville vara med, om de inte ock­
så bjöd Margit.

— Har du lust, Molle? frågade Dorit.
— Jag vet inte. Hon drog på det. Men John 

pratade något om att vi svek dem, och till slut sade 
han att det fanns nog andra unga flickor, som gärna 
ville vara med. Jag tror nästan att vi är tvungna, 
annars är jag rädd vi blir ovänner på allvar, och de 
har ju varit så snälla med att bjuda oss på segling 
om aftnarna.

— Jag tycker inte det är roligt att vara tillsam­
mans med Elsa, sade Dorit och rynkade på näsan.

— Inte jag heller, men när vi nu kommer alla tre, 
måtte vi väl kunna stå ut med henne, vet jag. Vi 
måste i alla fall bestämma oss, för i morgon förmid­
dag ringer han till mig.

— Det blir härligt att åka i öppen bil i denna 
värme, och sådana turer brukar alltid vara roliga, 
sade Dorit. Jag röstar för att vi blir med. Det är 
ju förargligt om Elsa och hennes väninnor skall dra­
ga i väg med våra pojkar.

— Tror ni inte det vore bäst att jag stannar hem­
ma, började Margit.

— Prat, sade Molle kort och bestämt. Du är ut- 
tryckligén bjuden.

— Antingen följer vi med alla tre eller ingen av 
oss, sade Dorit. Och så bestämdes det att de skulle 
tacka och säga ja när John ringde.

Söndags morgon rann upp med strålande och
L. F. D. 9
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varmt väder. Precis klockan tio möttes John, Hans 
Jacob och de tre unga flickorna på avtalat ställe. 
Men ingen bil och ingen Niki syntes till. Inte hel­
ler kom Elsa Hartvig.

— Du får lov att ringa, Hans Jacob, och fråga 
vad det blivit av honom.

—■ Nej, vi väntar till halv elva, tyckte Molle.
—• Om de inte kommer, får vi göra vår matsäcks- 

färd till Paradiset, sade Dorit.
— Du kan väl begripa att han kommer.
Äntligen kom bilen susande på Drammensveien 

och Elsa satt bredvid Niki.
— Förbannat också! sade Niki. Mutter hade sagt 

till att jag inte skulle väckas, ”för den stackars poj­
ken måste sova”, och den stackars pojken försov sig 
förstås. Kors, en sådan massa bagage! Har ni slä­
pat hela huset med er?

— Vi är många, Niki, och skall ha mat och tall­
rikar och koppar och kaffepannan naturligtvis. Och 
badkapporna tar en sådan plats. Vi tre sitter i bak­
sätet, så sitter du, John, och Hans Jacob på klaff- 
sätena.

— O, så skönt det skall bli att komma ut från den 
kvava staden, sade Molle när bilen satte sig i rörelse.

— Det tycks vara flera än vi som skall ut på bil­
tur, sade Hans Jacob och sträckte på halsen för att 
se en lång rad bilar både före och efter dem.

— Usch, så otäckt det är med allt dammet, så 
länge vi måste vara i den här raden, sade Dorit.

Elsa, som satt framme hos Niki, var klädd i en eld­
röd klänning och hade en röd duk om huvudet. Hon 
hade redan börjat vifta till de bilar de mötte. En och 
annan viftade igen, andra låtsade om ingenting.
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— Jag tycker du ska vänta med det där, tills vi 
kommer ut på landet, där uppskattar de mer sådan 
vänlighet, sade John. Han hade hört Molle viska 
till Dorit, att nu började hön redan.

— Det är bara de morgongriniga, som inte viftar 
tillbaka, och dem skadar inte en liten förargelse på 
morgonkvisten, sade hon och tog i detsamma Hans 
Jacobs hatt av huvudet på honom och viftade till en 
förbifarande bil.

— Vart skall vi fara egentligen? frågade Margit.
— Vet inte, det bestämmer Niki.
— Det är ju också alldeles likgiltigt, bara vi kom­

mer till sjön, tyckte John.
— Hör ni, jag vet en liten bedårande udde så där 

ett par timmars bilväg härifrån. Vi var där förra 
sommaren, sade Elsa och vände sig om. Där är en 
stuga i närheten där vi kan få vatten, och det är fin 
sandstrand i bukten. Bara inga andra har tagit den 
i besittning, innan vi hinner dit.

Bilen susade i väg och de pratade och skrattade, 
och Elsa tröttnade aldrig på att vinka till bilar 
och folk som de åkte förbi. Till slut då Hans Jacob 
gömde sin hatt nere i bilen så att hon inte kunde nå 
den, sträckte hon båda armarna i vädret och hojtade 
till hälsning.

— Det är bra att det går så fort att folk inte hin­
ner känna igen oss, viskade Margit till Dorit.

— De ser bara på den tokiga jäntan, tröstade Do­
rit henne.

De hade kommit till en liten stad, som de måste 
åka igenom.

— Nu skall du hålla dig lugn, Elsa, sade Molle.
Gatorna voro söndagstysta, och snyggt klädda
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människor spatserade stillsamt på trottoarerna. Det 
var verkligen för galet med den bråkiga flickan.

— Usch, så prudentliga de ser ut, hörde de hen­
ne säga till Niki.

Så fort de kommit utom staden, började Elsa igen.
— Där kan ni se, hon vände sig triumferande. Hon 

hade vinkat till ett gammalt par, som stod utanför 
en liten röd stuga, och de hade lett och vinkat till­
baka. Till och med gamla människor är vänligare 
än ni på en så här härlig söndagsmorgon.

— Sitt nu stilla, kommenderade Niki, annars 
ramlar du ut från vagnen för mig.

Niki måste stanna, för Elsa skulle äntligen 
tända en cigarrett. Först tände hon en och stack i 
munnen på Niki, så tände hon en åt sig själv och 
så bar det av igen.

— Där ser vi sjön. Nu är det inte långt kvar. 
Elsa vände sig och pekade. Sätt ordentlig fart, Niki, 
så att vi nästan flyger, sade hon skrattande.

— O, nej då. Margit blev rädd.
—1 Nu är det bara ett par krökar kvar, så är vi 

framme, ropade Elsa.
Niki saktade farten. — Vi måste välja ett lämpligt 

ställe att sätta bilen på, så att vi kan se den. Tänk 
om någon stal den från oss.

— Där är udden, skrek Elsa. Sätt bilen här vid 
vägkanten, Niki. Här kan vi se den.

Niki förde bilen så långt ut på vägkanten som möj­
ligt och stannade.

— Här är vackert!
— Väldigt trevligt!
— Bedårande! ljöd det från olika håll.
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En udde sköt ut i vattnet och innerst i bukten låg 
en liten röd stuga.

— Å, det skall bli härligt att bada! Elsa var re­
dan på väg ut mot udden.

— Var så god och kom hit och hjälp till med att 
bära, ropade Molle efter henne. Vi kan inte låta 
maten ligga kvar här.

Men Elsa hörde ingenting. Hon hade redan börjat 
kläda av sig.

— Niki, tala med henne då, sade Molle helt upp­
bragt. Vi skall väl klä av oss på varsin sida om 
udden.

De buro ned alla paketen till stranden och lade 
dem i skuggan bakom en stor sten.

— Här har nog folk kokat kaffe före oss. Det 
är en utmärkt kokplats mellan dessa båda stenar. 
John, tag reda på en käpp, så hänger vi kaffepan­
nan på den. Och du, Hans Jacob, gå bort och be 
att få fylla kitteln med vatten, och Niki får skaffa 
småkvistar och bränsle. Det var Margit, som ivrigt 
ordnade det hela.

— Vi skall väl inte koka kaffe med detsamma? 
sade Niki. Först skall vi bada och dricka vermouth 
och äta kakor. Mutter har skickat med en stor kar­
tong med bakelser.

De klädde av sig på var sin sida om udden och 
summo ut och möttes i vattnet. Sedan lade de sig 
på den varma sanden att vila; de unga flickorna i 
sina badkappor, och så bar det av ut i sjön igen.

Niki kom med vermouth, cigarretter och bakelser.
— Jag må säga att vi har det härligt. Elsa låg 

och sträckte sig på sanden och åt på en stor grädd­
bakelse. Margit var den enda av dem som inte kun-
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de simma, ty hon hade växt upp inne i landet. Dorit 
sam så långt ut, att de andra ropade åt henne att 
vända, och Elsa höll sig på stranden, sedan hon varit 
i vattnet en gång.

Molle och John hade funnit en plats för sig själva 
ett stycke från de andra. De hade satt fast sina glas 
i sanden, så att de inte kunde stjälpa. Molle satt 
och kastade pinnar och småsten ut i sjön, och John 
låg på magen och petade bland stenarna.

—■ Molle, sade han plötsligt. Vet du, jag kan få 
plats på ett kontor i London.

— Nej, en sådan tur för dig.
— Tycker du jag skall ta den?
— Naturligtvis. Varför inte?
— Jag tänkte jag skulle tala med dig först.
— Med mig? Kära du, jag kan väl inte råda dig 

i detta. Du skall väl göra det du själv tycker är 
bäst.

John teg en stund, sedan sade han:
—■ Jag tycker det är så svårt att resa ifrån dig.
Molle skrattade till och drog badkappan tätare om 

sig. — Från mig! Jag kanske själv reser min väg.
— Du! Vart då?
— Ove vill äntligen ha mig med sig till Amerika.
John vände sig hastigt om.
— Det vore väl storartat för dig, Molle. Tänker 

du resa?
— Kanske, sade hon, sedan hon betänkt sig litet.
— Då tar jag platsen, när du i alla fall inte är 

här, och så skriver vi till varandra — ofta, inte sant, 
Molle?

Molle satt en stund och rev upp stenar, som hon
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kastade ut i sjön, och så sade hon sakta, i det hon 
såg bort.

— Jag tror inte att det någonsin blir något på 
allvar mellan dig och mig, John.

Det blev en lång tystnad. John stirrade ut över 
sjön, sedan kom det hest:

— Varför inte det?
— Å, det är alla dessa år, John. När du kommer 

hem igen, är du ännu en ung man, och jag — inte 
längre i min första ungdom, och under tiden får jag 
kämpa och slåss för att hålla på dig. Nej, vi kvin­
nor bör gifta oss med män, som är äldre än vi.

— Till exempel med en sådan som din chef, menar 
du väl. Han log bittert.

Molle reste sig. — Till exempel han ja, sade hon 
hårt. Men nu vill jag klä mig, och så får vi lov att 
börja göra i ordning maten. Det går inte an att låta 
Margit sträva ensam.

Hon försvann på den andra sidan om udden, och 
John blev sittande en stund att stirra ut över sjön, 
så reste han sig och vandrade bort till de andra.

Margit var redan i full verksamhet. Hon och Hans 
Jacob hade varit borta och hämtat vatten, och nu 
kokte och puttrade potatisen så trevligt över elden, 
som de hade tänt.

Dorit var i färd med att packa upp tallrikar, knivar 
och gafflar. Niki och Elsa lågo på marken och 
sågo på.

Elsa tog en lång pinne och började röra i elden.
— Jag kan aldrig låta en sådan eld vara i fred, 

sade hon. Det är så roligt att få det att brinna på 
andra ställen.

— Vill du vara så god och låta bli. Margit vän-
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de sig förtretad. Du välter kastrullen för mig — att 
du alltid skall göra odygd och aldrig någon nytta. 
Gå hellre och sök reda på några fler kvistar åt mig.

— Kan inte falla mig in, skrattade Elsa. Det 
måtte väl pojkarna kunna göra. Se där är John. 
Du måste skaffa bränsle! ropade hon.

—■ Se här, Niki, du kan skära upp den kalla ste­
ken, sade Margit och räckte honom steken med kniv 
och gaffel.

— All right, sade Niki och började fila på steken, 
medan Elsa såg på intresserat.

— Ge mig en bit, är du hygglig tiggde hon.
— Men Niki, på vad sätt skär du? Margit lät 

helt förfärad. Du skall inte skära en stek på läng­
den, mot benet förstås.

— Det kommer väl på ett ut bara det blir skivor.
— Du är då alldeles hopplös. Ge mig den till­

baka.
— Bevara mig väl, så mycket du kan, Margit. 

Jaså, du blev avsatt, Niki. Ge mig en cigarrett och 
låt oss försvinna, vi är visst bara i vägen.

Dorit, Hans Jacob och Molle dukade på en flat 
sten.

— Nu är potatisen färdig. Ropa på dem, Hans 
Jacob. Margit hängde kaffepannan på käppen över 
två stenar.

”Nu får ni mat, nu får ni mat.
Tag med er kniv, gaffel och fat!”

Hans Jacob sjöng så det ekade.
— Hit med rödvinsflaskan, Margit. Alltid kan 

du väl betro mig att hälla i glasen, sade Niki.
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— Det är väl också det enda du kan, skämtade 
Margit. Ä, vad det skall smaka gott att få mat.

Nu fingo alla bråttom att förse sig.
—' Tag emot, John! Molle kastade en varm pota­

tis till honom. Du får skala den själv.
— Skall du ha ännu mer, Hans Jacob? Margit 

lät helt förskräckt. Nu är det bara benet kvar 
på steken. Du store, så ni äter! Å — kaffet! Mar­
git flög upp, ty kaffepannan kokade över, så att el­
den nästan slocknade.

—• Drick ur era glas, nu kommer portvinet, sade 
Niki, och så blev fru Strömsgaards kartong med ba­
kelser skickad omkring igen.

— Du är så tyst, John, sade Dorit. Jag har näs­
tan inte hört dig säga ett ord.

Molle såg med skygg blick bort till honom.
— Jag sitter och tänker på något, började John. 

Jag tycker att vi skall dricka för oss själva och för 
vårt kotteri.

—‘Var tysta, ni andra, John skall hålla tal.
— Ja, för i dag är det troligen sista gången som 

kotteriet är samlat, fortsatte John.
— Vad menar han?
— Är du galen?
— Tyst! Kan ni inte tiga?
— Jag reser om fjorton dagar till London där jag 

fått anställning.
— Nej, men John!
— Det har du ju inte sagt ett ord om.
— Och efter vad jag hört i dag, fortfor John utan 

att bry sig om alla avbrott, reser Molle ännu längre 
bort — till Amerika med sin bror.

— Molle! Dorit vände sig mot henne.
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— Det är alls inte säkert, sade Molle. Men reser 
jag, så reser jag inte ensam, för Dorit följer med.

— Jag! Men Molle, jag tror du blivit alldeles 
spritt galen!

Det blev ett frågande och pratande av alla på en 
gång, tills John knackade i glaset och påbjöd tyst­
nad.

— Jag har inte slutat än på långa tag — började 
han.

— Ännu fler avslöjanden? ropade Elsa.
— Kan du då inte vara tyst.
— Jag föreslår, fortsatte John, att vi dricker för 

den trevliga tid vi varit tillsammans och för en ön­
skan att vi inte skils åt för alltid. Låt oss lova var­
andra att vi även fram i livet skall hålla tillsammans.

— Gud så högtidligt! Elsa låtsade att hon grät.
— Skål allesammans, och måtte vi träffas under 

goda omständigheter, ropade John och drack ur sitt 
glas, varpå han kastade det mot en sten så att det 
krossades. Därpå vände han sig om och gick in i 
skogen.

— Men vad tog det åt John?
— Vad är det, Molle?
— Vet inte, svarade Molle hastigt.
— Han är sentimental, den stackars gossen för 

att han skall resa, anmärkte Elsa.
Då kaffet var drucket, kom det ett visst lugn över 

dem alla. Elsa rullade ihop sig som en kattunge 
på Nikis regnrock, och med ett ”God natt, barn”, lade 
hon sig att sova. Margit och Dorit hjälptes åt att 
plocka ihop servisen och annat, och Niki sträckte ut 
sig bredvid Elsa och sov snart gott även han.
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Hans Jacob och Molle sutto nere vid stranden och 
språkade sakta med varandra.

Solen hade redan gått ned, när de gjorde sig i ord­
ning för hemfärden. Sommaraftonen var ljus och 
lugn.

— Jag är så trött som om jag hade varit på en 
lång fotvandring, sade Margit och satte sig upp i 
bilen med en stor bukett blommor hon hade plockat.

— Det skall bli skönt att komma i säng, gäspade 
Dorit.

Sällskapet var betydligt tystare då bilen rullade 
mot staden igen, än vad de varit då de foro ut. Till 
och med Elsa höll sig lugn och vinkade bara någon 
enda gång, när de mötte en bil med ett muntert säll­
skap i. Till slut lade hon huvudet mot Nikis axel 
och slumrade till. Dorit hade också somnat lutad 
mot Margit, men Molle satt klarvaken och stirrade 
ut i sommarnatten. Emellanåt såg hon på John, 
men han satt bara och såg rätt ut framför sig.

— Usch, så tråkiga ni är allesammans, sade Hans 
Jacob och gav sig till att vissla lågt.

— Vi är alla så trötta, luften och solen har tagit 
på oss, sade Molle. Hon ville så gärna få i gång ett 
samtal, men ingen hade lust att prata, var och en 
hade sitt att tänka på.
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XIV.

FÖRLOVNINGEN.

De tre unga flickorna sutto i Paradiset och åto 
frukost.

— I dag tror jag det är den varmaste dag vi haft, 
sade Margit, medan hon lade in sina matsäckssmör­
gåsar. Nu får jag skynda mig, klockan är redan 
halv nio. Hon måste vara i sin skola kvarten före 
nio, så hon gick alltid före de andra.

— Det är bäst att äta duktigt medan vi har aptit, 
sade Dorit och serverade sig ännu en kopp kaffe. 
Så skönt att det är svalt här om morgnarna, senare 
på dagen orkar jag inte äta.

— Adjö då, laga att ni inte kommer för sent. 
Margit tog sin hatt.

— Det är sant, Margit, jag kommer inte hem till 
middagen i dag, så att du vet det, sade Molle.

— Det gör ingen skillnad. Vi skall bara ha 
bräckt skinka, svarade Margit och försvann utom 
dörren.

Dorit frågade inte vart Molle skulle hän; hon 
hade vänt henne av med det.

— Dorit, sade Molle, det är bäst att du får veta 
det. Jag reser inte med Ove. Jag är förlovad med 
Fredrik Thune och vi skall snart gifta oss.

— Vad säger du, Molle! Dorit satte koppen ifrån 
sig. Men Molle, vad tror du Ove kommer att säga? 
Har du talat om det för honom ?
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— Jag skrev till honom i går, och nu har han väl 
fått brevet. Det är därför jag tycker att du också 
skall veta det. Tror du inte jag har märkt att du 
och Ove har skjutit på allt vad ni kunnat, men du 
kan väl förstå att vi ville ha detta litet för oss själ­
va, därför sade vi ingenting, men Ove tvingade mig 
ju att säga ifrån före första juni.

— Är du glad, Molle?
— Om jag är glad! Det kan du väl veta att jag 

är. Tror du inte att du också skulle vara glad, om 
du skulle gifta dig med den man du helst ville ha i 
hela världen?

Hon såg på Dorit med blanka skimrande ögon.
— Jo, det är jag säker på att jag skulle vara, 

svarade Dorit med en djup suck. Skall ni gifta er 
snart?

— Vi har ingenting att vänta på. Våningen står 
färdig, vet du ju.

— Är det länge sedan ni blev förlovade?
— Jag vet inte egentligen när vi blev förlovade, 

men dagen efter den där bilturen med pojkarna kom 
vi överens om att gifta oss genast.

—‘Vad tror du John säger?
— Jag är så glad över att han har rest. Jag sade 

så pass mycket till honom, att han måste förstå hur 
det hängde ihop.

— Ja, men du sade att du skulle resa med Ove 
och att jag skulle följa med.

— Det var bara för att mildra saken litet för ho­
nom.

— Men vad tror du Ove säger?
— Han blir nog nöjd nu när han vet mig i goda 

händer. Om han inte varit så ihärdig med sin dato,
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tror jag inte det hade blivit avgjort så snart — gif­
termålet, menar jag. Men klockan, Dorit, vi kom­
mer för sent.

— Nå, du kan ta det lugnt. Det är värre med 
mig, skrattade Dorit.

Dorit var så tyst den dagen, att Finn frågade om 
det fattades henne något. Tankarna snurrade om i 
huvudet på henne hela tiden, och hon frågade sig 
vad väl Ove skulle säga. Och nu skulle Molle flytta 
från henne. Margit var nog snäll och rar, men som 
Molle var hon inte. Det var så mycket hon inte 
kunde tala med Margit om, och till Molle kunde hon 
säga allt. Nu måtte väl Ove vara glad. Det var ju 
detta han hade velat — framtvinga ett avgörande 
— det hade han sagt mer än en gång. Nu måste han 
alltså resa tillbaka ensam, och hon — hon förlorade 
både Ove och Molle.

Oemotståndligt lade hon huvudet ned mot armen.
— Där ser ni, ni är sjuk, fröken Bjerke, sade Finn. 

Det är förmodligen värmen.
Dorit rätade upp sig. Hon hade glömt att hon inte 

var ensam.
—• Ja, det är nog värmen, sade hon och tog till 

med maskinskrivningen igen.

Då Dorit klockan fyra kom ut från porten, stod 
Ove där.

— Vädret är så härligt, sade han. Vill ni äta 
middag med mig på "Dronningen"?

— Förfärligt gärna, tackade hon. Bara förargligt 
att jag inte har en finare klänning på mig, tilläde 
hon inom sig.



LILLA FRÖKEN DORIT 143

De ginge för att ta spårvagn till färjan. Det var 
så varmt att asfalten kändes mjuk.

— Nå, vad säger ni om den stora händelsen? frå­
gade Ove.

—■ Vi måste väl vara glada nu, ni och jag. Molle 
är i alla fall lycklig.

— Ja, jag var uppe hos dem på kontoret på för­
middagen, och båda två formligen strålade.

— Man blir väl sådan när man blir förlovad, sade 
Dorit sakta.

De stodo ute på den tätt besatta spårvagnen. Dorit 
såg på Ove. Han såg så bra ut i den ljusgrå kosty­
men med sitt friska, solbrynta ansikte. Absolut 
den vackraste av alla herrar som stod där.

De funno ett trevligt bord ute på verandan.
— Nu sitter vi här tills det blir litet svalare, sade 

han, och sedan går vi ett slag inåt skogen. Jag upp­
manade Molle och Thune ivrigt att gifta sig så fort 
som möjligt, så att jag får vara med på bröllopet. 
Det blir väl inga andra än ni och jag och Thunes sys­
ter, förmodar jag. Han har en syster här i staden.

— Och nu kommer ni således att resa ensam över, 
sade Dorit, medan hon fick bråttom med sin lax­
öring.

— Ja, tyvärr. Men man får ju inte vara så egois­
tisk att man tänker på sig själv, svarade han.

— Det säger jag också oupphörligt till mig själv, 
men ni kan inte ana så svårt det blir för mig att 
mista Molle. Det blir värre för mig än för er, för 
ni har inte varit tillsammans med henne varje dag
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som jag. Det var ni två, som skulle bo tillsammans 
men nu får Molle och jag skiljas i stället. Dorit 
hade tårar i ögonen.

— Skål, Dorit. Ni kanske kan få en annan vän.
— Ingen blir som Molle, svarade Dorit och tor­

kade sina ögon.
— Ingen? sade han leende. Inte en gång en äkta 

man?
— Å, jag tänkte verkligen inte på någon man, 

sade hon och smålog mot honom.
— Nu går vi, nu är det inte så varmt längre. Ove 

ropade på kyparen och betalade.
De gingo uppåt vägen med villor på ömse sidor, 

och så togo de av inåt skogen.
—• Här är det skönt och svalt, sade Ove och slog 

sig ned på marken. Dorit satte sig på en sten bred­
vid honom.

På andra sidan om fjorden låg hela staden framför 
dem. De såg den mellan trädstammarna. Värmen 
låg som en rök över den. Ute på fjorden syntes 
segelbåtar med skinande vita segel, som lågo stilla 
i väntan på en vindpust.

— Hur har ni tänkt inrätta er, när Molle flyttar? 
frågade Ove.

— Det vet jag inte, och jag törs inte tänka på det. 
Margit och jag kommer väl att bo tillsammans, sade 
hon med en suck.

— Det är något jag tänkt fråga er om, Dorit. Kan 
inte ni resa med mig i stället för Molle? Han stack 
med käppen i marken.

— Jag? Men — jag kan väl inte resa med er. Do­
rit hade blivit blossande röd och slätade oupphör­
ligt över klänningen.
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Han flyttade sig närmare och tog hennes hand. 
Jag menar naturligtvis att vi skulle gifta oss, och 
så reser du med mig, Dorit, vill du inte det?

Hon såg upp med strålande ögon.
— Menar ni — du -— det verkligen? sade hon. Få 

vara tillsammans med dig ständigt, Ove? Det finns 
ingenting i hela världen jag hellre vill.

— Jag hade tänkt att fråga dig för länge sedan, 
Dorit, sade Ove efter en stund, men ser du, det var 
det här med Molle. Om Molle skulle ha rest med, 
hade hon ju måst vara med oss på vår bröllops­
resa, och det kunde verkligen inte gått an.

— Och jag, som trodde att du bara tänkte på 
Molle och inte på mig.

— Och så tänkte jag bara på dig hela tiden----  
Du måste säga upp din plats på kontoret i morgon 
dag.

— Det blir förfärligt förargligt.
— Blir det förargligt?
— Ja, jag menar att det blir så genant att säga 

det till chefen.
Ove skrattade: — Vill du att jag skall göra 

det då?
— O nej! sade Dorit förskräckt. Jag skall nog 

försöka reda mig själv. Jag har bara fjorton dagars 
uppsägningstid.

— Det var bra, för första juli går båten.
— Men Ove, vi måste fara ned till mina föräldrar.
— Dit reser vi, så snart du blir ledig.

L. F. D. 10
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De sutto kvar ända tills sista färjan gick. Det var 
så mycket att tala om och överlägga, planer om hur 
de skulle inrätta sig i det nya landet och allt, som 
måste göras före den stora dagen.

Lyckliga och glada promenerade de hemåt genom 
de varma halvskumma gatorna, och det sista Ove 
sade, då han skildes vid Dorit i gathörnet, var:

— Ja, så kommer du överens med Molle om den 
trettionde juni.

Molle hade kommit hem och hade nätt och jämt 
hunnit i säng, då Dorit kom.

— Var har du varit så länge? frågade hon och 
såg forskande på Dorit.

— O, Molle, jag är så glad och lycklig! Hon 
kastade sig om halsen på Molle och viskade: — Jag 
är också förlovad — med — Ove — nu i afton har 
det skett.

— O, vad jag är glad, Dorit! Molle smekte och 
klappade henne. Men jag är inte det minsta förvå­
nad. Det är bara märkvärdigt att ni inte förlovat 
er långt förut.

—■ Är du inte förvånad? Men det är jag själv. 
Dorit satte sig på sängkanten.

Molle skrattade. — Både Fredrik och jag har för­
stått att det skulle sluta på det sättet. När man blir 
röd och förlägen, som du alltid blev, bara Oves namn 
blev nämnt, då är man förälskad.

— Jag begriper inte hur jag skall kunna sova i 
natt. Jag är så — så alltför lycklig. Ack, om det 
vore morgon!

— Laga nu bara att du kommer i säng, men sedan 
i natt kan du få tala till mig så ofta du vill, skäm­
tade Molle.
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— Ove vill att vi skall gifta oss på samma dag 
som du och Thune, och det blir väl den trettionde 
juni. Inte sant?

—• Å, så roligt! Bara vi fyra, Dorit.
— Det går väl inte, Molle. Mina föräldrar vill nog 

vara med, och Ove sade att Thune har en syster här i 
staden, och så Margit förstås.

— Nej, vet du vad! Det är ingen som har stort 
bröllop nu för tiden, och det är absolut inte modernt 
att ha föräldrar och släkt med. Den dagen borde 
man väl få lov att ha för sig själv. Men släck lju­
set nu.

—■ Molle du, kom det om en stund efteråt, har du 
tänkt på våningen här? Vad skall vi göra med Pa­
radiset?

— Det blir ju din sak, men jag tycker att du ska 
låta Margit bo kvar, så sköter hon om allt för dig.

— Ja, det var en god idé.
Så blev det tyst en stund.
— Molle, tänk nu är vi svägerskor.
— Ja, kom det sömnigt från den andra sängen.
— Du, Molle, Ove kommer upp hit i morgon.
Men den gången fick Dorit inget svar.
Molle hade somnat.
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XV.

UPPSÄGNINGEN.

— Det har jag väntat på länge, var det första 
Margit sade, när hon på morgonen fick höra den sto­
ra nyheten att båda hennes väninnor voro förlovade.

Dorit och Molle sågo förvånat på varandra. Tänk 
att Margit kunde vara så klipsk! Stackare, hon hade 
som vanligt ingen, och här sutto de båda två fyllda 
av lycka och strålande framtidsplaner.

— Du skall få behålla våningen och allt som är i 
den med undantag av silvret, sade Dorit för att trös­
ta henne. Du kanske kan finna någon, som är så 
trevlig, att du vill dela våningen med henne.

— Det är förfärligt snällt av dig. Men att ni 
båda två skall gifta er så snart. Om det vore jag, 
tror jag jag skulle vänta litet, till exempel till jul, 
så att ni kunde lära känna varandra bättre.

— Å, du försiktiga Margit! De skrattade åt hen­
ne, men Margit fortsatte oförfärat:

— Har ni tänkt på att ni kommer att sakna kon­
toret förfärligt? Tänk på allt det liv och alla män­
niskor man ser under dagens lopp på ett kontor. Och 
sedan skall ni gå i era hem ensamma och styra. Jag 
tror inte det passar för någon av er.

— Det är bäst vi försvinner, Molle, skämtade Do­
rit, annars får hon oss att slå upp förlovningen redan 
i dag. Och glatt leende över den orimliga Margit 
sprungo de nedför trapporna.
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Dorit gick som i en dröm till kontoret. Hon tyck­
te alla måste se hur lycklig hon var, och då två unga 
studenter först logo åt henne och sedan vände sig 
om och sågo efter henne, tänkte hon: Nej, det går 
inte an att se så hänryckt ut som jag. Men det va­
rade inte länge, förrän hon glömde det och såg lika 
strålande ut.

Blom var den enda som var kommen då hon steg 
in på kontoret.

— Bra att ni kom, fröken, vi har en hel del, som 
måste vara gjort innan chefen kommer.

Dorit intog sin plats. Hur skulle hon i dag kun­
na samla tankarna om andras affärer? Usch, den 
där Blom, naturligtvis skulle han dra nytta av att 
hon var så tidigt ute i dag. Arbete! Arbete! Han 
tänkte då aldrig på annat. Han skulle bara veta att 
snart slapp hon tänka både på honom, försäkringar 
och allt sådant. Men det var bäst att gripa sig an 
och få det undan så fort som möjligt------

—■ Har tant Thora kommit? Finn Steffen kom 
inrusande.

—1 Nej, sade Dorit och vände sig om på stolen.
— Men min kära, unga man — Blom hade kom­

mit in och stod i dörren med ett blått försäkrings- 
brev i handen. — Han såg på klockan. — Ni har 
visst tagit fel på tiden. Klockan är inte mer än 
fem minuter över nio. Aldrig har ni kommit så ti­
digt förut.

— Nej, men det är inte var dag jag kommer med 
så väldiga nyheter.

— Vad är det då? frågade Dorit nyfiket.
— Gissa.
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— Nej, sannerligen om jag orkar. Dorit vände 
sig för att ta fatt på skrivningen igen.

— Farbror Georg och fröken Gundersen är förlo­
vade! Vad ger ni mig för den? De skall gifta sig 
i sommar.

— Är det verkligen sant! — Dorit satt och stir­
rade på honom med öppen mun.

— Jaså, verkligen! Jaså, verkligen! Blom tor­
kade i häpenheten glasögonen på försäkringsbre- 
vet.

— Ja, är det inte det jag sagt, att detta är ett 
erotiskt kontor. Nu kommer väl ni också, Blom, 
snart och säger att ni skall gifta er.

Dorit böjde sig rodnande ned över arbetet. Han 
skulle bara: veta —.

— Jag tror inte detta är lyckligt för affären, 
sade Blom och skakade på huvudet.

— Jag tycker vi kunde få ledigt i dag med an­
ledning av denna händelse, sade Finn. Kan inte ni 
föreslå det, Blom?

— Sätt er nu till ert arbete, unge man, och kom 
inte med sådant prat. Det behövs väl ännu mer nu 
att här arbetas ordentligt.

—• Ja, det kan ni ha rätt i, svarade han, för nu 
får vi väl snart en hel familj att försörja här, till- 
lade han med ett skratt.

Dorit dök ned i sina papper. Hon höll på att 
explodera av skratt men tordes inte för Blom, som 
såg ut som ett åskmoln.

— Arbetet väntar, unga Steffen, sade Blom, i 
det han gick in i sitt eget rum.

— Det är väl att ni övat er med att säga tant 
Thora, viskade Dorit.
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—■ Men vad håller tant Thora egentligen till? 
sade Finn högt.

— Naturligtvis begagnas alla anledningar till 
att åsidosätta arbetet, hörde de Blom brumma.

— Vad menar ni egentligen med att denna för­
lovning skadar affären, Blom? Steffen stod i dör­
ren in till Bloms rum.

— Jag menar att vi förlorar en särdeles skicklig 
och pålitlig bokförare.

I detsamma ringde det i telefonen. Steffen tog 
den.

—• Nej, är det du, tant Thora. Han gjorde en min 
åt Dorit. Ja visst. Jag skulle hälsa dig från Blom 
och fröken Bjerke och gratulera dig så mycket. De 
är så förtjusta över den stora nyheten, isynnerhet 
Blom. Ja, jag skall säga det. Han lade på mikro­
fonen. Tant Thora har fått ledigt i dag, ropade han 
in till Blom.

— Kunde tänka mig det. Det börjar fint, hördes 
därinifrån.

Inte törs jag tala om för Blom att jag skall sluta, 
tänkte Dorit. I dag tål han inte mer. Men hu, så 
hon gruvade sig till chefen skulle komma. Hon 
måste säga ifrån, annars gjorde Ove det, och det 
vore för galet.

Var gång hon hörde någon gå ute i korridoren, 
kröp det kallt över ryggen på henne, hur stekande 
hett det än var, för var gång trodde hon att det var 
chefen. Kanske han skulle vara mer förstående nu 
när han var förlovad själv. Om det varit Blom, som 
varit chef, hade hon rakt inte vågat säga ett knyst.

Hon undrade om hon skulle gratulera chefen, 
lisch, så förargligt det vore, tänk bara den gamla
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mannen förlovad! "Får gratulera till förlovningen”, 
kunde hon omöjligt säga. ”Finn Steffen har talat 
om den stora nyheten, har den äran att gratulera.” 
Det lät bättre. Men det tjänade inget till att fun­
dera på det, för hon glömde det i alla fall när hon 
skulle säga det.

Nu hörde hon chefens nyckel. Hudå, hon kände 
sig riktigt lam i benen. Om hon skulle vänta tills 
i morgon. Nej, det vågade hon inte för Ove.

— Fröken Bjerke, skall ni inte gå in och gratu­
lera? frågade Finn.

— Det är väl inte så bråttom, sade Dorit så lik­
giltigt som möjligt. Han skulle bara ana hur hon 
gruvade sig.

Flera gånger reste hon sig för att gå in men satte 
sig ned igen. Hon kunde ju vänta tills hon gick in 
med frukostbrickan, för det måste hon göra i dag i 
stället för fröken Gundersen.

— Ni glömmer väl inte vår frukost i dag? fråga­
de Finn. Klockan är snart halv ett.

Hu! Dorit gick bort och fyllde tekitteln. Det 
tog gudskelov tid innan den kokade upp på plattan. 
Men aldrig hade vattnet kokat så fort som i dag.

— Er man kommer att få vänta på måltiderna, 
sade Finn.

— Vad! Dorit blev så förskräckt att hon höll på 
att släppa koppen.

— Jag menar bara att ni inte är vidare punktlig 
med maten, skrattade Steffen.

Usch, vad han kältade. Nu var brickan färdig. 
Nu måste det alltså ske.

—• God morgon, nickade direktör Steffen och såg 
upp när hon kom in.
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— Var så god, sade Dorit och satte brickan från 
sig. Och jag får gratulera så mycket till den stora 
händelsen.

Direktören log. — Jaså, Finn har redan skvall­
rat, förstår jag. Tack, fröken Bjerke, sade han 
lugnt och lade i socker i teet.

Dorit blev stående.
— Var det något mer? Chefen såg frågande på 

henne.
— Ja — jag skulle säga — att jag — måste nog 

sluta här på kontoret. Dorit visste inte vart hon 
skulle vända ögonen.

— Vad säger ni? Varför det?
—■ Jo, jag skall gifta mig — jag också.
Å, nu var det sagt.
— Jaså, fröken Bjerke. Gratulerar. Direktören 

reste sig och räckte henne handen. Vem skall ni 
gifta er med?

— Med Ove — Ove Garmann.
— Ni slutar alltså redan om fjorton dagar. Trå­

kigt för oss, fröken Bjerke, men så är livets gång. 
Den vägen skall vi alla, tycks det, sade han leende.

— Det var värst vad ni ser strålande ut, sade 
Steffen när Dorit kom tillbaka.

—4 Jag är så glad att det är över, utbrast Dorit 
oemotståndligt.

— Vilket? Steffen såg förvånat på henne.
— Att gratulera chefen.
— Var det så förunderligt spännande? Jag satt 

just och funderade på om farbror Georgs förlovning 
var en hjärtesorg för er, för ni har varit så tyst och 
underlig i dag.
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Dorit skrattade.
— Ja, det är inte gott att veta. Ni kontorsflic­

kor är en underlig ras, och. ni förälskar er nästan 
alltid i cheferna, om de är aldrig så gamla och grå. 
Se på fröken Gundersen.

— Nej, vet ni vad. Direktör Steffen kunde gott 
vara min far, så gammal är han verkligen.

— Nu hostar Blom, alltså är han färdig med fru­
kosten för i dag. Steffen reste sig.

Chefen kom in.
— Ni har väl mycket att göra här i dag, när inte 

fröken Gundersen är här, sade han. Men hon kom­
mer tillbaka i övermorgon, och då tar hon upp sitt 
arbete igen.

”Nu träder han på gummisulor”,

sjöng Steffen.
Direktören låtsade inte höra det.
— Men vad säger ni om att fröken Bjerke tänker 

överge oss, Blom?
— Gör hon det? Blom såg överraskat upp över 

glasögonen.
— Ja, redan om fjorton dagar. Hon skall gifta 

sig hon också. Har ni inte talat om det, fröken 
Bjerke?

Dorit skakade bara på huvudet och skrev vidare.
— Nej, nu har jag aldrig hört på maken! ut­

brast Finn. Ja, är det inte det jag säger, att det är 
farligt att vara på det här kontoret. Jag tror jag 
slutar jag också, innan det blir för sent. Nu är hop­
pet ute både för er och mig, Blom.
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”Här kommer alla två och två, 
två och två------- ”

gnolade han, men ni och jag vi får traska vidare en­
samma vi, Blom.
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